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Annexe

GRAND CONSEIL No 28

Propositions de la Commission parlementaire 

Projet de loi modifiant la loi sur les prestations 
complémentaires à l’assurance-vieillesse, survivants 
et invalidité 
 

  Anhang

GROSSER RAT Nr. 28 

Antrag der parlamentarischen Kommission 

Gesetzesentwurf zur Änderung des Gesetzes über 
Ergänzungsleistungen zur Alters-, Hinterlassenen- und 
Invalidenversicherung 
 

La Commission parlementaire ordinaire, 

composée de Christiane Feldmann, Denis Grandjean, Patrice 
Jordan, Erika Schnyder, André Schoenenweid, René Thomet, Rudolf
Vonlanthen et Marie-Thérèse Weber-Gobet, sous la présidence du
député Michel Zadory, 

fait les propositions suivantes au Grand Conseil : 

Entrée en matière 

A l’unanimité des membres présents, la Commission propose au 
Grand Conseil d’entrer en matière sur ce projet de loi, puis de le
modifier comme suit : 

  

Die ordentliche parlamentarische Kommission 

unter dem Präsidium von Grossrat Michel Zadory und mit den Mit-
gliedern Christiane Feldmann, Denis Grandjean, Patrice Jordan,
Erika Schnyder, André Schoenenweid, René Thomet, Rudolf
Vonlanthen et Marie-Thérèse Weber-Gobet 

stellt dem Grossen Rat folgenden Antrag: 

Eintreten 

Die Kommission beantragt dem Grossen Rat mit allen Stimmen der 
anwesenden Mitglieder, auf diesen Gesetzesentwurf einzutreten 
und ihn wie folgt zu ändern: 

__________   __________ 
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 Projet de loi N° 28bis
  

 Gesetzesentwurf Nr. 28bis

Art. 2 Compétences conférées au canton par la législation fédérale 
En vertu des compétences reconnues ou attribuées au canton par la 
législation fédérale, le Conseil d’Etat, par voie d’ordonnance : 
… 
d) peut précise, selon l’article 14 al. 2 et 3 de la loi fédérale, préciser quels 

frais sont remboursés et, selon l’alinéa 3 de cette disposition fédérale,
peut fixer des limites montants maximaux pour le remboursement des 
frais de maladie et d’invalidité.  

 

  
 Art. 2  Zuständigkeiten des Kantons aufgrund der Bundesgesetzgebung 

Aufgrund der Zuständigkeiten, die dem Kanton durch die Bundes-
gesetzgebung zukommen, regelt der Staatsrat auf dem Verordnungsweg 
folgende Einzelheiten: 
… 
d) Nach Artikel 14 Abs. 2 und 3 des Bundesgesetzes kann bezeichnet er die 

Kosten bezeichnen, die vergütet werden, und nach Absatz 3 dieser 
Bundesbestimmung kann er Höchstbeträge für die Vergütung von 
Krankheits- und Behinderungskosten festlegen.  

__________   __________ 

Vote final 

Par 7 voix sans opposition ni abstention, la Commission propose au 
Grand Conseil d’accepter ce projet de loi tel qu’il sort de ses 
délibérations dans sa version bis. 

  
Schlussabstimmung 

Mit 7 Stimmen ohne Gegenstimme und ohne Enthaltung beantragt 
die Kommission dem Grossen Rat, diesen Gesetzesentwurf in der
Fassung, die aus ihren Beratungen hervorgegangen ist (projet bis),
anzunehmen. 

Catégorisation du débat 

La Commission propose au Bureau que l’objet soit traité par le
Grand Conseil selon la catégorie II (débat organisé). 
 
 
 
 
 
 

Le 17 septembre 2007 

  
Kategorie der Behandlung  

Die Kommission beantragt dem Büro, dass dieser Gegenstand vom
Grossen Rat nach der Kategorie II (organisierte Debatte) behandelt 
wird. 
 
 
 
 
 

Den 17. September 2007 
 


